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passion for heating

STALOWY KOCIOL KOMOROWY
NA PALIWA STALE

ZALETY KOTEA:

trwaty wymiennik ze staligrubosci6 i8 mm
fatwe czyszczenie wymiennika ciepfa |
nie wymaga duzego ciggu kominowego
ruchomy ruszt wygodny w obsiudze
atest cisnieniowy UDT do 2,5 bar
mozliwosc zastosowania nadmuchu

‘ PALIWO:
/] WEGIEL MIAt DREWNO

POTRZEBUJESZ PORADY
ZADZWON LUB NAPISZ DO NAS!

DLA WEASNEGO KOMFORTU | BEZPIECZENSTWA
ZALECAMY DOKLADNE PRZECZYTANIE INSTRUKCJI
PRZED ROZPOCZECIEM EKSPLOATAC|I KOTLA



Szanowni Pastwo

Dzigkujemy Paistwu za wybor kotta z serii KING.

W celu zrozumienia zasad poprawnej i ekonomicznkgpoatacji kotta oraz dla Pestwa
wygody i bezpiecastwa, zalecamy doktadne przeczytanie niniejszejruisji obstugi i instalacji kotta.
Aby kociot mogt pracowé prawidtowo i shgyé niezawodnie przez dtugie lata prosimy o dostosaean

sie¢ do podanych informacji i zasad.

URZADZENIE SPELNIAJ ACE WYMAGANIA
DYREKTYWY CISNIENIOWEJ

Urzad Dozoru
Technicznego

e

naki = ing , o R I
naki stowno-graficzne oraz sg znakami zastrzezonymi w Polsce i Unii Europejskiej,

stosowanie tych znakéw do jakichkolwiek celéw bez wczesniejszej pisemnej zgody KLIMOSZ Sp. z o0.0. jest

zabronione. Wzér przemystowy kotta retortowego Ling® jest chroniony Prawem z Rejestracji Wzoru Przemystowego

nr 9134 pt. Automatyczny Kociot Retortowy, wydanym przez UPRP dla KLIMOSZ Sp. z o.0. Produkcja lub

wprowadzanie do obrotu handlowego urzadzen zblizonych wygladem do kotta Ling® jest zabronione jako czyn

nieuczciwej konkurencji mogacy wprowadzi¢ w btad Klientow.

Tres¢ i elementy graficzne niniejszej Instrukcji Obstugi i Instalacji Kotla jest wlkasnoscig KLIMOSZ Sp. z o.0.,

jakiekolwiek powielanie, kopiowanie, publikowanie tresci niniejszej Instrukcji bez wczeéniejszej, pisemnej zgody

KLIMOSZ Sp. z 0.0. jest zabronione

Prawa do materiatéw tekstowych, graficznych, multimedialnych zamieszczonych na stronie www.klimosz.pl oraz

w materiatach technicznych, ich przektadach, materiatach szkoleniowych i promocyjnych KLIMOSZ Sp. z o.o.

nalezg do KLIMOSZ Sp. z 0.0. a ich kopiowanie, rozpowszechnianie i publikacja w jakikolwiek sposob bez pisemnej

zgody czionka Zarzgdu KLIMOSZ Sp. z o0.0. jest pogwatceniem praw autorskich KLIMOSZ Sp. z o.0.i jako

przestepstwo podlega rozpatrzeniu przez sad wiasciwy dla siedziby KLIMOSZ Sp. z o.0.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych kotfa.
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Szanowni uzytkownicy kotia.

Dla Panstwa bezpieczenstwa i komfortu uzytkowania kotta, prosimy o odestanie

PRAWIDLOWO WYPELNIONEJ (UZUPELNIONE WSZYSTKIE WPISY | PIECZATKI)

ostatniej kopii Karty Gwarancyjnej i Poswiadczenia o jakosci i kompletnosci kotta (ostatnia strona niniejszej
Instrukcji Obstugi i Instalacji) na adres:

Viadrus Centrum Serwisowe
ul. Zjednoczenia 6

43-250 Pawlowice

woj. Slgskie

tel. 032 474 39 00

Producent:
Zaktad Produkcyjno Handlowy TEKLA
ul. Poddane 3
Strumien

Odestanie Karty Gwarancyjnej pozwoli nam zarejestrowac¢ Paristwa w naszej bazie uzytkownikow kottéw KING,
KING SMART oraz KING OPTIMAL oraz zapewnic¢ szybkg i rzetelng obstuge serwisowg.

WAZNE!!!

INFORMUJEMY, ZE NIE ODEStANIE LUB ODESEANIE NIEPRAWIDEOWO WYPEELNI ONEJ KARTY
GWARANCYJINEJ | PO SWIADCZENIA O JAKO SCI | KOMPLETNOSCI KOTLA W TERMINIE:

DO DWOCH TYGODNI OD DATY INSTALACJI KOTEA LECZ NIE DLUZSZYM NIZ SZESC MIESIECY
OD DATY ZAKUPU, SKUTKUJE UTRATA GWARANCJI NA WYMIENNIK | WSZYSTKIE
PODZESPOLY KOTLA.

UTRATA GWARANCJI SPOWODUJE OPO ZNIENIE W WYKONANIU NAPRAW ORAZ
KONIECZNOSC POKRYCIA PRZEZ UZYTKOWNIKA KOTLA KOSZTOW WSZYSTKICH NAPRAW
WRAZ Z KOSZTAMI DOJAZDU SERWISANTA.

Tres¢ niniejszej Instrukcji Obstugi i Instalacji Kotta jest wtasnoscig KLIMOSZ Sp. z o0.0., jakiekolwiek powielanie, kopiowanie, publikowanie

Dziekujemy za zrozumienie.

Z wyrazami szacunku,
KLIMOSZ Sp. z o0.0.

=7 #=  #F&= F= #F=
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Znaki ostrzegawcze i ich znaczenie

znak informugcy

ostrzenie przed potageniem pgdem elektrycznym

. znak ostrzegawczy przed istg®jm zagraeniemzycia lub zdrowia

znak ostrzegawczy przed #iwoscig poparzenia gigomcymi

powierzchniami

1 Zakres zastosowania oraz zalety kotta

Kotly z seriiKING to kotly grzewcze przeznaczone do spalania paldyah w sposéb tradycyjny jak i automatyczny
(opcja z regulatorem kotta). Zakres mocy kottéw wala na ogrzewanie domkéw jedno lub wielorodzinnyeimiejszych

osrodkéw wypoczynkowych, warsztatow itp.
Kociot przeznaczony jest do mowntaw ukladzie otwartym jak i zamlgtym. W celu zamontowania kotta w systemie

grzewczym zamkrtym nalery stosowa wymagania zawarte w niniejszej instrukciji.

Zalety kotta:
- automatyczna praca kotlapcja z regulatoreiy

- mazliwo$¢ regulacji temperatury powrotu poprzez sterowaideveikiem na zaworze czterodrogowym
(opcja z regulatorein

- fatwa, szybka obstuga i konserwacja;

- ekonomiczna eksploatacja;

- niski poziom substancji szkodliwych w spalinach;

- wysoka sprawrig.
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2 Dane techniczne kottow KING, KING SMART oraz KING OPTIMAL

Tab.nr1. Wymiaryi parametry techniczne kttG 17, 25, 35.
Parametr Sl King 17 | King25 | King35 |
Moc nominalna - wgiel kw 17 25 35
- drewno kW 15 22 30
Sprawndc¢ - wegiel % ok. 80 ok. 80 ok. 80
- drewno % ok. 80 ok. 80 ok. 80
Zuzycie paliwa przy mocy nominalnej - opalanig
ciqg)l/e -pw;giel g?é MJ/IZg o kg/h 2,48 45 6,17
- drewno 16 MJ/kg kg/h 42 36 510
Przyblzony czas spalania przy mocy nominalngj h 40 8.0 d0 8.0 40 8.0
- wgiel 27MJ/kg
- drewno 16MJ/kg h | do30 | do30| do30
Zakres regulacji mocy - ggiel kw 51+17 75+25 10,5+ 3§
- drewno kW 54,15 75+25 9+35
Przeptyw spalin w czopuchu <giel als i i i
emnominalna
Przeptyw spalin w czopuchu - drewno als i i i
- moc nominalna
Temperatura spalin °C 130+250 | 130+250 130+250
Klasa kotta -
Masa kg 200 270 315
Powierzchnia grzewcza kotta ’m 2,4 3,2 4,05
Objetos¢ wodna dri 75 100 130
Ciag kominowy Pa 10 + 20 10 + 2@ 15 + 25
szerokaé mm 540 600 680
Wymiary gtebokasé mm 700 800 800
wysokasé mm 1210 1350 1465
Srednica wylotu spalin mm 150 150 150
Maks. cinienie robocze wody bar 15 2,5
Maks. cknienie prébne wody bar 2,5 4,2
Zalecana temperatura robocza wody grzewczg °C 65 + 80
Maksyma!na temperatura robocza wody oC 90
grzewczej
Min. temperatura wody powragagj do kotla °C 55
Maks. dopuszczalny poziom medium grzewczggo m 15 25
Zawoér bezpieczistwa bar 1,5 25 | -
Poziom hatasu dB pargj 65 (A) -
Przyhcza kotta wody grzewczej i powrotnej Jq G2” -
Opory przeptywu wody przez kociot b i i i i
m=10C / at=20c | ™
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Tab.nr2. Wymiary i parametry techniczne kttlG SMART 12, 17, 25.

King King King :
Parametr = Smart 12 | Smart 17 | Smart 25
Moc nominalna - wgiel kw 12 17 25 -
- drewno kW 12 17 23 -
Sprawnd¢ - wegiel % ok. 80 ok. 80 ok. 80 -
- drewno % ok. 80 ok. 80 ok. 80 -
Zuzycie paliwa przy mocy nominalnej - opalanig i
ciggte - wegiel 27,5 MJ/kg kg/h 1.8 2,48 45
- drewno 16 MJ/kg kg/h 313 42 36 i
Przyblizony czas spalania przy mocy nominalngj h 40 8.0 40 8.0 40 8.0 i
- wgiel 27MJ/kg
- drewno 16MJ/kg h d0 3,0 03,0 40 3,0 :
Zakres regulacji mocy - ggiel kw 3,612 51+17 7,5+ 25 -
- drewno kW 6312 51+17 6,9 + 23 -
Przeptyw spalin w czopuchu <giel /s i i i )
emnominalna 9
Przeptyw spalin w czopuchu - drewno /s i i i )
- moc nominalnal 9
Temperatura spalin °C 130+250 130+250 130+250 -
Klasa kotta -
Masa kg 117 140 210 -
Powierzchnia grzewcza kotta ’m 1,1 1,3 2,13 -
Obijetosé¢ wodna dm 48 61 80 -
Ciag kominowy Pa 10 + 20 10 + 20 10 + 20 -
szerokdé mm 470 520 596
Wymiary gtebokas¢ mm 660 735 846 -
Wysokasé mm 1080 1080 1216 -
Srednica wylotu spalin mm 145 145 145 -
Maks. cénienie robocze wody bar 1,5 -
Maks. cénienie prébne wody bar 2,5 -
Zalecana temperatura robocza wody grzewczg °C 65 + 80 -
Maksymalna temperatura robocza wody °C 90 i
grzewczej
Min. temperatura wody powragagj do kotta °C 55 -
Maks. dopuszczalny poziom medium grzewczdgo m 15
Zawor bezpieczestwa bar 15 -
Poziom hatasu dB pargj 65 (A) -
Przyhcza kotta wody grzewczej i powrotne; J3 6/4" | 2" | 2" -
Opory przeptywu wody przez kociot mbar i i ) i
A =10C / At=20C
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Tab. nr3. Wymiary i parametry techniczne k#tttiG OPTIMAL 17, 25, 35.

King King King _
Parametr S| Optimal 17 | Optimal 25 | Optimal 35
Moc nominalna - wgiel kw 17 25 35
- drewno kW 15 22 30
Sprawndc¢ - wegiel % 0k.80 0k.80 0k.80 -
- drewno % 0k.80 0k.80 0k.80 -
Zuzycie paliwa przy mocy nominalnej - opalange
ciggle - wegiel 27,5 MJ/kg kg/h 2,48 45 6.17
- drewno 16 MJ/kg kg/h 42 36 5.10
Przyblzony czas spalania przy mocy nominalrjej h 40 8.0 d0 8,0 d0 8.0
- wgiel 27MJ/kg
- drewno 16MJ/kg h do 3,0 do 3,0 d0 3,0
Zakres regulacji mocy - ggiel kw 51+17 7,5+25 10,5+ 35
- drewno kW) 54,15 75+25 9+35
Przeptyw spalin w czopuchu <giel /s i i i i
emnominalna 9
Przeptyw spalin w czopuchu - drewno /s i i i i
emnominalna 9
Temperatura spalin °C 130+250 130+250 130+250
Klasa kotta - - - - -
Masa kg 310 320 410
Powierzchnia grzewcza kotta ’m 2,3 2,7 3,2
Objetos¢ wodna dr 80 91,5 105,5
Ciag kominowy Pa 10 + 20 10 + 20 15+ 25
szerokd¢ mm 650 670 740 -
Wymiary gtebokas¢ mm 1080 1080 1130 -
wysokas¢ mm 1450 1490 1500 -
Srednica wylotu spalin mm 150 150 150 -
Maks. cinienie robocze wody bar 15 15 1,5
Maks. cknienie prébne wody bar 2,5 2,5 2,5
Zalecana temperatura robocza wody grzewcz] °C 65 + 80 =
Maksymalna temperatura robocza wody oC 85 )
grzewczej
Min. temperatura wody powragagj do kotla °C 55 =
Maks. dopuszczalny poziom medium m 15 15 15
grzewczego
Zawor bezpiecaestwa bar 1,5 1,5 15
Poziom hatasu dB pargj 65 (A) -
Przyhcza kotta wody - grzewczej Is G2 i
- powrotnej G 6/4”
Opory przeptywu wody przez kociot mbar i i i
M =10C | At=20C
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Parametry paliwa:

- wartas¢ opatowaQ' >15MJ/Kkg; . zawartdé czsci lotnychV' > 28%;
. zawartGé popiotu A" <12%; - temperatura ngknienia popiotent,, >1200°C;
. zawarto§¢ wilgoci wegiel, drewno W' < 20%; - zdolnos¢ spiekania Rl <20 (max 30)

- male gcznienie.

Tab.nr4 Zalecane paliwo:

UWAGA!!! Kotly grzewcze z serii KING nie sa przystosowane do spalania odpadéw i nie magoyé w nim spalane
zabronione paliwa.

pog:tgv\;lv%we Rodzaj paliwa Granulacja[mm] Warto §¢ opatowa [MJ/kg]
Wegiel kamienny wegiel kamienny 118 +20 24 + 28 *
Paliwo zasepcze Rodzaj paliwa Wielko§é¢ [mm] Warto §¢ opatowa [MJ/kg]
Biomasa drewno 200 16 +18

*) Nie spiekajcy sk, nie koksujcy

UWAGA!l WILGOTNO SC PALIWA NIE MO ZE PRZEKRACZA C 15%. PALIWO WILGOTNE POWODUJE
ZNACZNE OBNIZENIE MOCY KOTtA (NAWET DO 50%) ORAZ KILKUKROTNIE OBNIZA ZYWOTNOSC
ELEMENTOW KONSTRUKCYJNYCH, KTORE MAJ KONTAKT Z MOKRYM PALIWEM. ZASTOSOWANIE
PALIWA NIEPRAWIDEWOEJ JAKQSCI LUB PALIWA WILGOTNEGO POWODUJE UTRAE GWARANCJI NA
ELEMENTY NARAZONE NA ODDZIALYWANIE PALIWA.

3 Opis kotla
3.1 Konstrukcja kotta KING, KING SMART oraz KING OPTI MAL

Kotty z serii King nie s kotlami bezobstugowymj co oznaczaze Uzytkownik powinien zapozria sig

z zasadami ich dziatania, regulacji oraz obstugprserwacji w celu unikgtia jakichkolwiek probleméw zwzanych z ich

eksploatagj. Kotly z serii King wymagaija statego dozoru oraz obstugi

Kotly z serii King g kottami z gérnym spalaniem. Gloéwrczsé kotta King stanowi stalowy wymiennik ciepta
wykonany z blachy o gruoi 8mm. Wymiennik kotta King Smart oraz King Optilwaykonany jest z blachy o gruba
6mm (miejscami 8mm). Gérna ptaszczyzna kotta Kiog €z$¢ wymiennika dla kotta King Optimal) wypogana jest
w otwor rewizyjny staacy do okresowego czyszczenia rur wymiennika cieff¥adolnej czsci wymiennika znajduje si
komora spalania z ruchomym rusztem. Pod ka@rspalania umieszczony jest popielnik.

Wentylator dostarczagy powietrze do spalania (opcja z regulatorem kgélst umieszczony w dolnych drzwiczkach
popielnikowych lub z boku kotta (King Optimal). §&powietrza do spalania reguloévanozna zmiag obrotow wentylatora na
regulatorze kotla (zalecane) lubdcerg nastaw klapy dtawicej na wentylatorze.

Wilot wody grzewczej usytuowany jest na tyldejanie wymiennika w dolnej prawej jegoe¢szi patrzac od frontu

kotta, wylot wody w gérnej a&ci kotta. Z tylu kotta usytuowany jest czopuctalspowy odprowadzapgy spaliny do komina.
Stalowy wymiennik, jego pokrywa, a tak drzwiczki g pokryte izolacj mineralr, ktéra obria straty ciepta podczas
spalania. Obudowa stalowa jest chroniona wysoklejgi, wytrzymah farbg proszkovy.

Kotly King oraz King SMART wypos&ne g w niechtodzony ruszt z mbwoscia jego wygcia w razie zaistniatej potrzeby.
Kotly King Optimal wyposaone g w chtodzony ruszt, wodny.
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Rys. nr 1 Wymiary kotta KING.

S L H S1 S2 H1 P1 P2 Tl T2
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
King 17 kW 540 700 1210 460 285 892 155 115 155 230
King 25 kW 600 800 1350 520 365 1035 155 140 160 24
King 35 kW 680 800 1465 590 365 1170 145 220 165 230

s1
P1! T1[
P2 T2
1

S2
!

Rys. nr 2 Wymiary kotta KING SMART.
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S L H S1 S2 H1 P1 P2 T1 T2
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
King Smart 12 kW 470 660 1080 405 270 805 47 72 47 200
King Smart 17 kW 520 735 1080 455 270 805 45 108 47 225
King Smart 25 kW 596 846 1216 518 364 934 55 138 55 257
2011.03.29 10
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Rys. nr 3 Wymiary kotta KING OPTIMAL.

S L H S1 S2 H1 P1 P2 Tl T2
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
King Optimal 17 kW 650 1080 1450 460 285 892 155 115 155 230
King Optimal 25 kW 670 1070 1470 520 365 1030 155 140 160 260
King Optimal 35 kW 740 1130 1400 590 465 1170 145 220 165 230

Rys. nr 4 Opis kotta KING, KING SMART.

1. Drzwi zatadunkowe;?2. Drzwi ruszty 3. Drzwi dolne (popielnikowe);4. Klapka miarkownika aigu lub
miejsce montau wentylatora (opcja z regulatorem kotta)s. Termometr wody na wygiu z Kotla;
6. Miarkownik ciagu; 7. Rekojes¢ ruchomego rusztu8. Wyczystka kotta; 9. Rekojes¢ szybra; 10. Czopuch,

szyber; 11. Kréciec zasilania c.0.12. Kréciec powrotu c.o.
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Rys. nr5 Opis kotta KING OPTIMAL.

1. Drzwi zatadunkowe;?2. Drzwi ruszty 3. Drzwi dolne (popielnikowe);4. Klapka miarkownika aigu lub
miejsce montau wentylatora (opcja z regulatorem kotta)s. Termometr wody na wygiu z Kotla;
6. Miarkownik ciagu; 7. Rekojes¢ ruchomego rusztu8. Wyczystka kotta; 9. Rekojes¢ szybra; 10. Czopuch,
szyber; 11. Krdciec zasilania c.0.12. Kréciec powrotu c.o.

6 mm

Rys. nr 6 Budowa kotta KING oraz KING OPTIMAL.
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4 mm

5 mm 4mm
| —4mm
¢1o1,6x5/ — 6mm
6 mm—| |_— 6mm
6 mm
6 mm émm
6 mm

Rys. nr 7 Budowa kotta KING SMART.

UWAGA Zabronione jest dokonywanie jakichkolwiek zmian w_komorze paleniskowej, mogcych negatywnie wplyraé

na zywotnosé kotta oraz emisje spalin.

3.2

Reqgulator kotta umazliwia:

nastaw temperatury na wygiu z kotta;

nastaw temperatury na wégiu do kotta;

obstuga sitownika na zaworze czterodrogowym;

nastaw temperatury i automatyczmrag c.w.u.;

praca w trybie zima, pogodowym lub lato (grzanigdyc.w.u.);

podhczenie termostatu pokojowego dgquzewodow lub radiows. Termostat pokojowy reguluje prapompy
obiegowej lub, w przypadku zamontowanego sitowndeyorem czterodrogowym;
sygnalizowanigwietinych stanéw alarmowych oraz koniecgctiaczyszczenia kotta (opcja);

nastaw wydajnagci wentylatora poprzez zmiafjego obrotéw na regulatorze;

przywracanie ustawfefabrycznych (funkcja RESET — zalecana przed zenowgzruchem kotta);

3.3 Armatura zabezpieczaaca i requlacyjna

Regulator _powietrza (miarkownik ciggu) — umaziwia nastaw temperatury pracy kotla. Stopieotwarcia klapki

doprowadzajcej powietrze do spalania jest regulowany poprzawézr bimetaliczny wytwarzagy odpowiedni nagg
tancuszka otwierajcego klapk powietrza. Wraz ze wzrostem temperatury klapkaiptmaa stopniowo gizamyka.

ZawOr_termostatyczny - wymagany przy monta w uktadach zamknitych (opcja) - jest to element zabezpieczenia

do odbioru nadmiaru ciepta. Zawoér termostatycznpdsracuje z wzownica schtadzajcg, zaworem DBV-1 lub zaworem
Caleffi. Zawér termostatyczny jest pgdtony do sieci wodoggowej. Zabezpieczenie to dziata begfmwo.

13
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Zabezpieczenie termiczne kotta ZTK lub STB- wymagany przy monta z elektronicznym regulatorem pracy kotka
zabezpiecza system grzewczy przed przegrzaniemmPgzeniu kotta przez ZTK po wystygmiu kotta nasipuje jego
automatyczne odblokowanie. Stan alarmowy przegaziotta wywietlany jest na w§wietlaczu regulatoraPo zadziataniu
ZTK pompa obiegowa powinna pracodaW razie powtarzagego st wylaczania przez zabezpieczenie termiczne,zyale
kociot wytaczy¢ i stwierdzt przyczyr ciagtego przegrzewaniagskotta.

Regulator pompy c.0 — (opcja) — jest to regulator wytzapcy prae pompy, gdy w kotle wygasto palenisko
a woda kottowa spadta parj temperatury zadanej np.°@

Requlator _pompy c.w.u. — (opcja) — jest to regulator wykzapcy prag pompy, gdy temperaturze
w podgrzewaczu wody wzraspowyzej temperatury zadanej np.°%e0

Regulator _pracy kotta. — (opcja) — jest to regulator stemgy cah prag kotta jak i innych urgdzeh
(np. wentylator, pompa co., pompa c.w.u. — wzabéci od typu regulatora).

3.4 Wyposaenie kotla KING, KING SMART oraz KING OPTIMAL

Standardowe: Na zyczenie:

« Instrukcja Obstugi i Instalacii; « reczny czterodrogowy mieszacz;

+ popielnik -1szt, « podgrzewacz c.w.u;

« szczotka 4szt « regulator pracy kotta (steruje wentylatorem , pompa.o.
+ regulator powietrza (miarkownikggu) - 1szt i c.w.u. oraz sitownikiem zaworu czterodrogowego).

Wymagane przy uktadach zamlgtych:

- elektroniczny regulator pracy kotta oraz
zabezpieczenie termiczne kotta ZTK lub STB

« zawor bezpieczestwa,

« zawor zabezpieczgjy termostatyczny;

« wezownica schtadzaga lub zawér DBV-1 lub Caleffi;

« naczynie wzbiorcze zamkte

4 Umiejscowienie i instalacja kotta w kottowni

4.1 Przepisy i normy

Kociot spalajacy paliwo stale musi by zainstalowany zgodnie z obowizujacymi przepisami przez uprawniory
do tego firme instalacyjng. Jakakolwiek manipulacja w czsci elektrycznej kotta lub podigczenie dalszych uradzen
sterowniczych grozi utrata gwarancji. Fakt zakonczenia instalacji kotta, poprawndci montazu i przeprowadzenia
préby grzewczej musa byé¢ odnotowane w Karcie Gwarancyjnej kotta.

Instalacja centralnego ogrzewania powinna b§ wykonana wedtug projektu:

a) instalacji grzewczej - zgodnie zPN-91/B-02413,Zabezpieczenia instalacji ogrzefvavodnych systemow otwartych.
Wymagania” hdz PN-B-02414 ,Zabezpieczenia instalacji ogrzefvavodnych systemu zamkiégo z naczyniami
wzbiorczymi przeponowymi. Wymagania”. Przy instgil&otta i przy jego eksploatacji wiae jest zachowanie bezpiecznej
odlegtaici od substancji tatwopalnych. Kociot jest dopusrozdo eksploatacji w ukladach ogrzewania systetwarego
oraz zamkngtego; W przypadku kottéw montowanych w uktadach zamknétych podlegaja one rejestracji w Urzedzie
Dozoru Technicznego zgodnie z Rozpogdzeniem Rady Ministra z dnia 16 lipca 2002 r. w s@wie rodzajéw
urzadzen technicznych podlegajcych dozorowi technicznemu (Dz. U. Nr 120, poz. 10p

b) sieci elektrycznej- kociot jest przeznaczony do pragkenia nagicia 230V/50Hz (opcja z regulatorem);
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c) komina - przyhczenie kotta do komina niae by przeprowadzone tylko za pozwoleniem zakiadu kosngkiego i musi

spetnia wszystkie punkty odpowiednich nornRN-89/B-10425,Przewody dymowe, spalinowe i wentylacyjne murogan
z cegly”. Komin musi sktadasie z kilku warstw, jeeli sktada sj tylko z jednej, zalecana jest specjalna wkiadkarz
stalowych lub ceramicznych;

UWAGA! Zbyt duzy ciag kominowy powoduje obnienie sprawndci Kkotta, zwiekszenie zuycie paliwa
i przegrzewanie komina. SPALINY WYDOBYWAJACE SIE Z ZATKANEGO KOMINA S A NIEBEZPIECZNE.
Komin, tacznik i kanaty spalinowe nalgy utrzymywaé w czystaci.

d) wentylacji nawiewno-wywiewnej — zgodnie z norgn PN-87/B-02411 Kottownie wbudowane na paliwo stale”.

Wentylacja nawiewna do 25kW- ,w pomieszczeniu kotta powinien znajdawsic otwor niezamykany o powierzchni
co najmniej 200cf ktéry powinien by usytuowany najwsej 1m nad podiog. Wentylacja wywiewna do 25kW
— ,pomieszczenie kotta powinno niiganat wywiewny o przekroju nie mniejszynrriidx14 cm”.Wentylacja nawiewna

w kottowni od 25kW do 2000kwW - ,kottlownia powinna mié& kanat nawiewny o przekroju nie mniejszynz 0%
powierzchni przekroju komina, nie mniej jednak ADx20cm”.Wentylacja wywiewna w kottowni od 25kW do 2000kW

— ,kotlownia powinna mié kanat wywiewny o przekroju nie mniejszyn¥.1#5% powierzchni przekroju komina z otworem
wlotowym pod sufitem kottowni, wyprowadzony ponaakc i umieszczony, jeli to jest maliwe, obok komina. Przekrgj
poprzeczny tego kanatu nie powiniertbygniejszy nt14x14cm”.

e) pod wzgkdem przepisOw przeciwgarowych systemu do ogrzewania c.w.u.

4.2 Wymagania dotycace montazu kotla w kottowni

Umiejscowienie kotta w odniesieniu do przepisoveprpaarowych:

1.

Umieszczenie na niepalnym pogin

kociot postawt na niepaln, izolujaca cieplnie podkiadk, ktéra z kadej strony kotta powinna IBywicksza od podstawy
kotta 0 20 mm;

jezeli kociot umieszczony jest w piwnicy, zalecamy fawE¢ go na podmuréwce o0 wysod@ €O najmniej
50 mm. Kociot musi stapionowo.

Bezpieczna odleghé od materiatéw tatwopalnych.

podczas instalacji i eksploatacji kotta nglelotrzymywd bezpieczg odlegta¢é 200 mm od materiatéw tatwopalnych;

dla materiatow tatwopalnych, ktore szybko i tatwe pak nawet po usugtiu zrodta zapalenia (np. papier, tektura, karton,
drewno, tworzywa sztuczne) odlegaosnie dwukrotnie, tzn. do 400 mm;

jezeli stopiéh palnaci nie jest znany, bezpieczondlegtcé rowniez nalezy podwot.

Tab. nr5. Stopnie palnéci mas i materiatdw budowlanych.

Stopie n palno sci mas

budowlanych i produktéw Masy budowlane i produkty

nie palace sie piaskowiec, beton, cegly, tynk przeciwpozarowy, zaprawa murarska, ptytki ceramiczne,

granit
trudno palace sie deski drewniano-cementowe, wiokno szklane, izolacja mineralna
trudno palace sie bukowe drzewo, debowe drzewo, sklejki

sosnowe, modrzewiowe i Swierkowe drzewo, korek, deski z drzewa tartego, gumowe
pokrycia podtég
tatwo palace sie sklejka asfaltowa, masy celuloidowe, poliuretan, polistyren, polietylen, plastik, PCV

Srednio palgce sie

Umiejscowienie kotta pod wzglem przestrzeni potrzebnej do obstugi kotta

15

przed kottem musi kiypozostawiona wolna przestfzeninimum 1000 mm;

minimalna odlegté¢ miedzy tylm czgsécia kotta asciam powinna wynosi 400 mm;

od strony ¢kojesci rusztu mechanicznego powinnahyinimum 60 mm, aby utatéidostp do tatwego rusztowania;
minimalna odlegté¢ od lewej bocznejciany to 100 mm

Indtgja obstugi i instalacji kotta KING, KING SMART ore&KING OPTIMAL 2011.03.29

&

KLIMOSZ



Umieszczenie kotta blisko sieci elektrycznej

*  kociot powinien by umieszczony tak, aby wtyczka (230V/50Hz) byta zzwdostpna.

E
E
min 100 mm o &,
s "—
£ KLIMOSZ
£
min 400 mm
E
E
(=]
o
(=
=
£

Rys. nr 8. Umiejscowienie kottdw serii KING w kottowni pagizgledem przestrzeni potrzebnej do obstugi.

Przechowywanie paliwa

+ efektywne spalanie zapewni paliwo suché VILGOTNOSC PALIWA NIE MOZE PRZEKRACZAC 15%. PALIWO
WILGOTNE POWODUJE ZNACZNE OBMENIE MOCY KOTtA (NAWET DO 50%) ORAZ KILKUKROTNIE
OBNIZA ZYWOTNOSC ELEMENTOW KONSTRUKCYJNYCH, KTORE MA4 KONTAKT Z MOKRYM
PALIWEM;

* niedozwolone jest przechowywaniegla obok kotta w odlegkei mniejszej ni 400 mm;

* producent poleca dotrzymywapdlegtag¢ miedzy kottem i paliwem minimum 1000 mm, lub ugg& paliwo w innym

pomieszczeniu.

Dodatkowe wymagania dotycgce wentylacji nawiewno-wywiewnej: Zabronione jest stosowanie w kottowni aoizen
wyciggowych, jeeli nie jest przewidziany dodatkowy wystarcgaj doptyw powietrza. Dodatkowy nadmuch rigleéwniez
stosowé w przypadku innych ustizex zamieszczonych w kottowni takich jak otwarte kokiitp. Zuzycie powietrza przez
kotty KING SMART 12 wynosi: 36 nvh, KING 17, KING SMART 17 oraz KING OPTIMAL 17 wynosi ok. 51 nih,
KING 25, KING SMART 25 oraz KING OPTIMAL 25 wynosi ok. 75 rth, KING 35, KING OPTIMAL 35 wynosi
ok. 105 ni/h.
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Instalacja rur systemu grzewczego, ewentualnieggadhie kotta do podgrzewacza c.w.u musi pyzeprowadzone
przez osob posiadajca wymagane uprawnienia..

UWAGA! Instalacja c.0. podhczona do kotta musi b¢ wyposazona w kurek spustowy, ktéry musi znajdowd sie
w najnizszym punkcie i jak najblizej kotta.

5 Rozruch kotta

W przypadku kottbw montowanych w uktadach zamknetych podlegaja one rejestracji w lokalnym Urzedzie
Dozoru Technicznego zgodnie z Rozpogdzeniem Rady Ministra z dnia 16 lipca 2002 r. w s@wie rodzajéw urzadzen
technicznych podlegagcych dozorowi technicznemu (Dz. U. Nr 120, poz. 10

5.1 Czynndéci kontrolne przed rozruchem

Przed rozruchem kotta naly sprawdz:

a) czy system c.o. napeiony jest wiod

Woda do systemu grzewczego musi Qyrzezroczysta i bezbarwna, bez domieszek takidistancji jak olej,
rozpuszczalniki czy inne agresywne substancje atmrai Woda nie m@ by “twarda” (z solami wapnia). Zeli nie spetnia
warunkéw odpowiednio niskiej twaréi, nalezy ja chemicznie dostosowaNawet kilkukrotne ogrzanie wody nie zapobiega
osadzaniu si kamienia kotlowego ndcianach wymiennika. Osad grufedo 1 mm obnia wymiarg ciepta z grzejnika do
pomieszczenia o okoto 10 %.

Systemy grzewcze zgizone w uktadzie otwartym mgaj polsczenie wody grzewczej z atmosfer
W sezonie grzewczym woda w zbiorniku pobiera tleidry podwysza jej dziatanie korozyjne, jednoém& dochodzi do
dwzego parowania wody, co zygiane jest ze stopniowym jej ubywaniem. Do dopelaisgstemu c.o. wednalezy uzy¢ wody
odpowiednio przygotowanej (bez soli mineralnyclodpowiednim pH). Uzupetnienie wody w systemie palprzeprowadxzi
dopiero po przekroczeniu minimalnego poziomu. Sys@grzewczy natey dokladnie wyptukd, zeby usuné wszystkie
nieczystéci osadzone w rurach.

W czasie sezonu grzewczego agletrzymywa stah objetos¢ wody w systemie i uwaé na to, by system grzewczy
byt odpowietrzany. Woda z kotta nie powinna¢hyigdy wypuszczana za wgkiem przypadkéw niezfainych takich jak
naprawa itp. Wypuszczanie wody i jej ponowne napete podnosi niebezpieargwo korozji i tworzenie kamienia wodnego.

Jezeli musimy dopeiné wode w_instalacji, dopetlniamy ja wytacznie do kotta wychtodzonego, by nie doszio do

uszkodzenia wymiennika.

b) szczelné¢ systemu grzewczego;

C) poprawnd¢ podhczenia do komina;

d) poprawnd¢ dziatania wentylacji;

e) poprawnd¢ dziatania miarkownika ggu;

f) poprawndg¢ dziatania zawordéw termostatycznychiljsa elementem instalaciji);

g) poprawnd¢ dziatania elementéw uktadu zamideigo;

h) podhczenie do sieci elektrycznej. Wtyczki podhczane tak, by kotek uziemienia byt na goérze, a faga podjczona do

lewego otworu.

UWAGAI!!l Po podtaczeniu kotta do sieci elektrycznej zaleca siw pierwszej kolejndci przywrécenie ustawid

fabrycznych reqgulatora.
Zakonczenie montau i przeprowadzenie proby grzewczej musi b§ zanotowane w Karcie Gwarancyjnej.
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5.2 Instalacja szybra

Szyber kotlowy sty do dtawienia przeptywu spalin wydosteych s¢ z kotta do instalacji odprowadzania spalin.

Rekojescia montowan od frontu kotta regulujemy stopiadtawienia spalin.

Rys. nr 9. Szyber kottowy KING, KING SMART, KING OPTIMALHa przyktadzie kotta King).

5.3 Regulacja powietrza do spalania %\

Miarkownik ciaggu jest uragdzeniem doprowadzgym powietrze do spalania. Klapka
doprowadzajce powietrze do spalania przymyka wiraz ze wzrostem temperatury. Aby
miarkownik ckgu mogt pracowapoprawnie nakey go skalibrowd. W tym celu nalgy nastawd
miarkownik chgu na temperatay np. 66C. Nastpnie rozpak kociot do zadanej temperatury %

i nachgma¢ tancuszek tak, by byt nagrony a drzwiczki klapki powietrza byty zamkie.

UWAGA. W zaleznosci od chgu kominowego nale wyregulowa& minimalny odchyt -

klapki doprowadzaicej powietrze.Klapka nigdy nie powinna by¢ zamkniegta w 100%.

Minimalna szczelina wlotu powietrza gdizy drzwiami popielnikowymi a klapkpowinna wynosi % ‘
<

5mm. W przypadku stabego ggu kominowego szczeknte nalery zwigkszy¢. Catkowite

zamknicie klapki (odcicie doplywu powietrza) m@ spowodowd przyspieszone L L

zanieczyszczanie powierzchni ogrzewalnych wymiemkisttowego oraz ,zarastanie” kotta sadz M M

Rys. nr 10. Monta miarkownika cjgu
(na przyklaglkiotta King).

Rys. nr 11. Szczelina doptywu powietrza ¢dizy drzwiami kotta a klapkmiarkownika cigu
(na przyktadzie kotta King).
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5.4 Ruchomy ruszt

Kotty serii KING s wyposaone w ruchomy ruszt. Za pompiekojesci usytuowanej z boku kotta nmoa odpopielé
palenisko bez potrzeby otwierania drzwiczek kdttarazie zablokowania grusztu nie naley z nadmiern silg porusza
rekojescia. Zalecane jest okresowe przerusztowanie za pgmogrzebacza.

(e @)

L

: :

Rys. nr 12Schemat ideowy paleniska retortowego z ruchomysrteun (na przykladzie kotta King).

5.5 Requlacja klamki drzwiczek

Klamka, element dociskowy, w kotle KING, KING SMARGraz KING OPTIMAL mae zwy¢ sig w naturalny
spos6b co mie uwidacznia sie mniejsz szczelnécia. Z tego wzgidu klamka zostata wyposana w regulag w postaci
mimaosrodu. Regulacja docisku drzwi polega na poluzowaaikietki i ustawieniu mimérodu w okrélonym potazeniu.

¢!|. ] _
i /Poiozeme J
4 & 1
Potozenie
P
Mi moéréd/ Nakretka
Ramka furtki

Rys. nr 13Regulacja klamki drzwiczek.
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5.6 Rozruch kotla

1.) Sprawdzi¢ poprawnosé¢ podiaczenia zaworu termostatycznego gkownicy schtadzapcej (jesli jest elementem
instalacji).

2.) Rozpalt paliwo w kotle.

3.) Ogrza kociot do odpowiedniej temperatury roboczej. Zalex temperatura wody grzewczej na $mij wynosi
minimum 60°C.

4.) Skontrolowa ponownie szczelr$d kotta i pohczen.

5.) Zmierzyé ciag kominowy oraz temperature spalin i zanotowa wynik w Karcie Gwarancyjnej. Wpisanie wartéci
ciggu kominowego jest zalecane, ale nie olagkowe. Warté¢ ta wymagana dalzie jedynie w przypadku zgtoszenia
reklamacji lub vgtpliwosci dotyczcych prawidtowej eksploatacji kotta.

6.) Zaznajomt uzytkownika z obstug.

7.) Zanotowd dane w Karcie Gwarancyjnej.

6 Uwagi przy opalaniu paliwa

6.1 Rodzaje paliwa

Najlepszym zalecanym paliwem jestgiel kamienny energetyczny nie spiel@j sk o granulacji 30 + 80 mm oraz
drewno, odpady z drewna i brykiety.

Przy rozpalaniu kotta kiedy komin jest zimny zalesia ogrza& komin rozpatly z drewna. Po rozpaleniu kotta
i spaleniu cgsci paliwa naley przerusztow& kociot. Rusztowanie naty przerwa, kiedy do popielnika zaczyna spéda
rozzarzone paliwo. Kociot rusztujeesza pomog rekojesci usytuowanej z boku kotta. Grubsze k#waie spalonego paliwa
z popidu mazna wrzuct z powrotem do paleniska.

Doptyw powietrza do spalania regulowany jest za poota miarkownika ciagu badz sterownika regulujagcego
prace wentylatora i/lub przystong na wentylatorze (opcja z regulatorem).

6.2 Rozpalenie kotla

Kociol mog obstugiwa tylko osoby doroste, pagiujac wedtug Instrukcji Obstugi.

Przez drzwi zaladunkowe gt na céej powierzchni rusztu podpig (papier) i drewno. Poprzez drzwi komory
spalania podpdali podpatk. Zamkm¢ drzwi i lekko uchylé drzwi popielnika, zapewnigg doptyw powietrza do komory
spalania. Na rozpalone drewno poté6 warstw paliwa. Po rozpaleniu wtzy¢ regulator (opcja z regulatorem) w tryb
automatyczny i ustawizagdary temperatuy, zamkrné drzwi popielnika. Kiedy paliwo dobrzegsiozpali dotay¢ kolejrg czesé
(podczas zatadunku paliwa nafavytaczy¢ wentylator poprzez wytzenie regulatora lub samego wentylatora).

Uwaga! Nie wolno uzywaé¢ do rozpalania zadnych cieczy tatwopalnych, jak réwnig przegrzewa kotta. Nie wolno
pozostawia rzeczy fatwopalnych w pobliu kotta.

6.3 Eksploatacja kotta

Paliwo naley dorzuca do kotta wedtug potrzeby oraz intensyweiocspalania. Paliwo natg doktad& rownomiernie,
warstwami, takzeby nie tworzio piramidy. Ruszt przeczyszcza silko wtedy, kiedy stygqcy popiot izuzel zaczm utrudnia
spalanie.

Jezeli podczas przeczyszczania rusztu, do popielrakarie opadazar, naley przerwa przeczyszczanie.
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Podczas palenia w kotle w nocy nalewczeniej dobrze przecZgi¢ ruszt. Rano po nocnym paleniu nale
przerusztowéa spieki. Nazar dorzuat paliwo w mdej ilosci i dopiero po jego rozpaleniu przypi¢ do przeczyszczenia rusztu
Z popidu i spieczonego paliwa. Naphie dorzuai paliwo wypetniagc komoe spalania. Podczas idej kontroli ilasci paliwa
w komorze spalania oraz przedzdgm dorzuceniem nowego paliwa nglewytaczy¢ wentylator na regulatorze (opcja
z regulatorem kotta - najlepiej vagizapc regulator) i zaczekaz otwieraniem drzwi zaladunkowychz aventylator si
zatrzyma. W ten sposo6b spaliny nie przedastindo kotowni. Drzwiczki dolne paleniska, drzwi dolnej korga@palania oraz
drzwi zatadunkowe musgdy¢ podczas pracy kiat szczelnie zamketie.

Dokfadanie paliwa— naley najpierw wyhczy¢ wentylator nadmuchowy (opcja z regulatorem kottaajlepiej
wytgczapc regulator). Po wykzeniu i zatrzymaniu wentylatora najeotworzy¢ dolne drzwiczki kotta. Po chwili natg
otworzy¢ gorne drzwiczki kotta i dotey¢ paliwa. Po zamkgtciu gornych i dolnych drzwiczek nale wlaczy¢ wentylator
uzywajac przycisku (jak powsej). Kociot przechodzi w stan normalnej eksploatacj

6.4 Konserwacja oraz czyszczenie kotta

Spieczonyzuzel nalery usuwa, gdy jego ild¢ uniemaliwia poranne rozpalenie Kat po nocnym paleniu. Popio
nalezy wysypywa do niepalnych zamketiych pojemnikow.

Przy spalaniu wgla powinno s czysci¢ powierzchnie wymiany ciepta ok raz w tygodniu (w zalenosci od
zastosowanego paliwalzyszczenie kotta mge odbywa sie jedynie kiedy kociot jest wygaszonyMinimum 1 godzig
przez czyszczeniem nale kociot wylaczy¢ z eksploatacjiPo wyczyszczeniu kotta naliy réwniez wyczysci¢ czopuch
kotta. Do tego celu najlepiej jest zainstalow& rure tgczaca kociot z kominem wyposdona w otwoOr rewizyjny
(wyczystke). Zaleca s¢ przeczyéci¢ takze sam rur ¢ taczaca czopuch kotta z kominem. Czyszczenigcian gornej komory
spalania mgna przeprowadzi przez otwarte gérne drzwiczki lub przez otwér myjy w gérnej plaszczpie kotta.
Dostarczone z kottem namzia do czyszczenia umlaviajg wyczyszczenie wszystkich zakamarkéw kotta. Po aldkym
wyczyszczeniu kanatéw odprowadg@ajch spaliny natey doktadnie zamkat otwdr rewizyjny 4cznika kotta z kominem.

Dla komfortu czyszczenia i konserwacji wymiennika btta zalecane jest stosowanie odkurzaczy kominkowlyc

Nalezy dba o dokftadm szczelné¢ kotta (drzwiczki do komory spalania, drzwiczki pelpika) w celu uniknjcia
wydmuchu spalin na zewtiz kotta do kotlowni. Naley takze dba& o szczeln& wyczystki czopucha. Nieszczekion tym
miejscu mae spowodowézassanie falszywego powietrza co znacznie pogqmsay kotta.

Dla prawidtowej pracy wentylatora, a co za tym é@tia prawidlowego procesu spalania, maleegularnie cz§ci¢
lopatki wentylatora z nagromadzonego kurzu.

NALEZY ZACHOWAC W CZYSTOSCI

Rys. nr 14Szczelné¢ wyczystki oraz czystd wentylatora.
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Rys. nr 16 Otwér rewizyjny, wyczystka kotta KING SMART orazlKG OPTIMAL.

UWAGA! Zbyt duzy ciag kominowy powoduje obnienie sprawndci kotta, zwiekszenie zuycie paliwa
i przegrzewanie komina. SPALINY WYDOBYWAJACE SIE Z NIEDROZNEGO KOMINA S A NIEBEZPIECZNE.
Komin, tacznik i kanaty spalinowe naley utrzymywaé w czystaci. Jezeli kociot nie pracuje diuzej niz 2 dni (np. po
sezonie grzewczym) powinien bezwaglnie zosta& oczyszczony.

WILGOTNO SC PALIWA NIE MO ZE PRZEKRACZA € 15%. PALIWO WILGOTNE POWODUJE ZNACZNE
OBNIZENIE MOCY KOTLA (NAWET DO 50%) ORAZ KILKUKROTNIE OBNIZA ZYWOTNOSC ELEMENTOW
KONSTRUKCYJNYCH, KTORE MAJ KONTAKT Z MOKRYM PALIWEM. ELEMENTY KOTLA USZKODZONE NA
WSKUTEK STOSOWANIA PALIWA WILGOTNEGO LUB PALIWA ZtE JAKGSCI NIE BEDA UWZGLEDNIANE W
RAMACH GWARANCJI.

7 Uwaagi przy opalaniu paliwa z requlatorem pracy kota

W przypadku wyposenia kotta KING, KING SMART oraz KING OPTIMAL w radator pracy kotta lub
automatyczny palnik wszelkie uwagi dotyce obstugi kotta zawarteg sv dohczonej Instrukcji Obstugi Regulatora lub
Instrukcji Obstugi Palnika Automatycznego
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UWAGI OGOLNE:

8

Kociot moga obstugiwaé tylko osoby doroste zaznajomione z powgza Instrukcja Obstugi. Zabrania sk
przebywania w poblizu kotta dzieci bez nadzoru dorostych.

Podczas pracy kotta nalgy zachowa& szczeqdlna ostrinos§é ze wzgedu na zewretrzne powierzchnie Kkotla

grzewczego, ktére mog byé¢ gorace. Kociot nalety obstugiwat w rekawicach ochronnych.

Jezeli dojdzie do przedostania g tatwopalnych gazéw czy oparéw do kottowni lub podzas prac, w czasie ktorych
podwyzszone jest ryzyko powstania pzaru lub wybuchu (klejenie, lakierowanie itp.), kocbt nalezy przed
rozpoczciem tych prac wygast.

W czasie pracy kotta temperatura wody grzewczej nigowinna przekracza: 90°C. Przy przegrzaniu kotta nalezy
otworzyé wszystkie dohd zamkniete odbiorniki ciepta (kaloryfery, bojlery) i zupelnie zamkm¢ wszystkie drzwi
i wytgczy¢ wentylator.

Uzupetnienie wody w instalacji kota nalezy przeprowadzi¢ tylko wtedy, gdy kocid nie pracuje i jest zimny geby nie
uszkodzié wymiennika). Wody w kotle i instalacji nie naley wymieniaé, o ile nie wymaga tego naprawa lub
przebudowa instalacji.

Wypuszczenie wody zwiksza ryzyko wyshpienia korozji i powstania kamienia kotowego.

Do rozpalenia i czyszczenia kotta nie wolnoaywaé cieczy tatwopalnych.

Ptomien mozna wizualnie kontrolowa¢ odchyleniem goérnych drzwiczek. Trzeba jednak pamgtaé, ze podczas tej

czynnasci  istnieje  podwyzszone niebezpiecZstwo przedostania s iskier lub spalin  do kotlowni.

Po przeprowadzeniu kontroli wizualnej ptomienia draviczki nalezy od razu szczelnie zamkié.

Na kociot lub w jego bliskim otoczeniu nie wolno ld$é¢ przedmiotdéw tatwopalnych.

Podczas wybierania popiotu z kotta nie mag sie znajdowaé w odlegtdci minimum 1500 mm od kotta materiaty

latwopalne. Popiét naley przektadaé¢ do naczyi zaroodpornych z pokrywa.

Podczas pracy kotta przy nkszej temperaturze anteli 65°C, maze dojsé¢ do roszenia wymiennika stalowego i tym
samym do korozji w wyniku niskiej temperatury, ktora skracazywotnos¢ wymiennika. Dlatego temperatura kotta
podczas eksploatacji musi wynogiminimum 65°C.

Po zakaiczeniu sezonu grzewczego kociot oraz przewdd dymnglezy doktadnie wyczyécié. Kottownia powinna byé

utrzymywana w stanie czystym i suchym. Nalyy wyja¢ paliwo z kotta oraz pozostawd kociot z uchylonymi

drzwiami.

Jakakolwiek manipulacja z czscia elektryczna lub ingerencja w konstrukcje kotta jest zabroniona pod graba

utraty gwarancji.

Instrukcja likwidacji kotta po uptywie czasu jeqo zywotnosci

Ze wzgkdu na to,ze elementy kotta skladgjsic z r&znych materiatdw, mma je oddawéa do

punktu skupu surowcéw wtdérnych, zapewsigigo odpowiedni utylizaci stali, tworzyw sztucznych

oraz elementow elektronicznych itp.

23
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Warunki gwaranciji i odpowiedzialnosci za wady wyrobu

. Firma KLIMOSZ Sp. z o.0. (dalej, jako Producent) 6.

udziela nabywcy kotta gwarancji na kociot na zashda
i warunkach okrdonych w niniejszych Warunkach
Gwaranciji.

. Obstug  serwisowg kottdw marki KLIMOSZ
prowadzi firma VCS Sp. z 0.0. z siedzilw Zorach,
kod pocztowy  44-240, ul. Rybnicka 83,

zlokalizowana w Pawlowicach, kod pocztowy 43-250, 7.

ul. Zjednoczenia 6, Tel. 032 474 39 00.
. Firma KLIMOSZ Sp. z o0.0. gwarantuje poprawne

dziatanie kotta oraz bezptatne usiaié podlegajcych 8.

gwarancji nieprawidlowsci w pracy kotta, tylko
w przypadku, jeeli bedzie on zainstalowany
i uzytkowany zgodnie z obowzujacymi przepisami

i normami oraz ze wszystkimi warunkami i zaleceniam 9.

zamieszczonymi w Instrukcji Obstugi i Instalacji #a
Instrukcji Obstugi Regulatora RecalArt orazgé zaden

z elementéw kotta nie wykazuje oznak uszkodzenia
mechanicznego, termicznego, nadpalenia, zalanigkoz

Gwarancji nie podlegaja elementy ziywajace sé
(Sruby, naketki, wkrety, elementy ceramiczne
i uszczelniajce, deflektor ptomienia z zaczepem,
zawleczki, sworznie, kliny, kondensatory, zapalarki
slimaki  podajnikbw, powtoki malarskie, klapa
zasobnika, korek parafinowy, sznury uszczehu@j
popychacz rusztu obrotowego).

Zgodnie z obowjzujgcymi przepisami w przypadku
awarii gwarancja na kociot lub jego elementy zastaj
przedhzona o czas trwania naprawy

Gwarancja na kociol udzielana jest na terenie
Rzeczypospolitej Polskiej, kotty z dokumentacj
i tabliczks znamionow w jezyku polskim nie podlegaj
gwarancji poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej.
Nalezy stosowa wytagcznie oryginalne gci zamienne
zakupione w firmie KLIMOSZ Sp. z o0.0. Firma
KLIMOSZ Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedziatopza
nieprawidtovwy prae kotta  wskutek montal
niewtasciwych czsci.

dziatania atmosfery agresywnej (w tym oparéw ze 10.Uszkodzenie powtoki lakierniczej wewtnz kotta nie

studzienek kanalizacyjnych), oznak korozji od

stosowania mokrego lub wilgotnego paliwa (zasobnik

paliwa, rura ostonowa podajnikaslimakowego),
srodkéw chemicznych, oznak dzialania przepi

i silnego pola elektromagnetycznego.

. Instrukcja Obstugi i Instalacji Kotta, InstrukcjabSlugi

Regulatora RecalArt oraz Szczegotowe Warunki

Gwarancji g dostpne do wgldu przed zakupem kotta,

a przypisane danemu egzemplarzowi kostavgdawane

Kupujacemu w chwili zakupu kotta. Kupagy ma

obowihzek zapoznania @i z zasadami monia

i eksploatacji kotta, jakie zamieszczongvs Instrukcji

Obstugi i Instalacji oraz z Warunkami Gwarancji.

. Firma KLIMOSZ Sp. z o0.0. udziela:

- 10-letniej gwarancji na szczeldd zeliwnego
wymiennika kotta licac od daty produkcji na
KOTLY LING COMBI,

- b5-letniej gwarancji na szczeldd stalowego
wymiennika ciepta kotta lice od daty zakupu
(maksymalnie66 miesecy od daty produkcji) na

KOTLY LING COMBI (z sitownikiem na
zaworze czterodrogowym),
- b5-letniej gwarancji na szczeldd stalowego

wymiennika ciepta kotta lice od daty zakupu
(maksymalnie66 miesecy od daty produkcji) na
KOTLY LING; LING DUO; BIO LING DUO;
serii  KING (z sitownikiem na zaworze
czterodrogowym),

- 3-letniej gwarancji na szczeldd stalowego
wymiennika ciepta kotta lice od daty zakupu
(maksymalnie42 miesice od daty produkcji) na
KOTLY serii KING (bez sitownika na zaworze
czterodrogowym),

- 2-letniej gwarancji na osper kotta (maksymalnie
30 miesecy od daty produkciji),

- 2-letniej gwarancji na elektroniki automatyk kotta
tj. sterownik (zgodnie z Warunkami Gwarancji
wpisanymi w Instrukcji Obslugi Regulatora
RecalArt), wentylator, silnik, motoreduktor -
(maksymalnie80 miesécy od daty produkcji),
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12.Reklamowany ospet elektroniczny (regulator

13.Instalacg kotta do

ma wplywu na poprawneksploatacje kotta, a co za tym
idzie na sprawrkg kotta oraz na zywotnasé
wymiennika.

11.W przypadku probleméw z regulatorem lub modutem,

klient ma maliwos¢ uzyskania wsparcia technicznego
w firmie RECALART ELECTRONIC

- e-mail: serwis@recalart.com
-tel: 791-056-953 lub

503-5282
lub
modut) naley odesté do siedziby firmy RECALART
ELECTRONIC pod adres:

45-111 Opole, ul. Sobieskiego 29
Gwarancji nie podlega osprzt elektroniczny kotia,
ktéry wykazuje oznaki uszkodzenia mechanicznego,
termicznego, nadpalenia, zalania, oznaki dziatania
atmosfery agresywnejsrodkédw chemicznych, oznaki
dziatania przepi i silnego pola elektromagnetycznego
systemu grzewczego RO
przeprowadz instalator posiadagy ogo6lne
uprawnienia instalacyjne i elektryczne (konieczegtj
jego wpis i piecatka do Karty Gwarancyjnej).
Instalacja kotta obejmuje przyizenie do systemu
hydraulicznego, spalinowego oraz  wykonanie
wszystkich przydczen elektrycznych niskonagtiowych

(czujniki, termostaty) oraz wysokonapiowych
(pompy, sitownik zaworu czterodrogowego),
napetnienie systemu grzewczego czynnikiem

grzewczym, odpowietrzenie odbiornikbw ciepta, pomp
i rozdzielaczy.

14.Rozruch zerowy kotta przez serwisanta posiageg¢go

aktualry Karte Autoryzowanego Serwisanta Klimosie

jest obowizkowy. Jednake rozruch taki jestalecany
zwlaszcza w przypadku gdy kociot posiada regulator
elektroniczny.

15.Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czyémip do

ktérych wykonania, zgodnie z niniejszinstrukcp
Obstugi i Instalacji kotta, zobowzany jest uytkownik
we wlasnym zakresie, jak: rozpalanie kotta, czysmez
powierzchni wymiany ciepta oraz paleniska kotta,
wymiana zerwanych $rub, klinbw i zawleczek
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zabezpieczgpych, programowania parametréw pracy

kotta opisanych w instrukcjach regulatora, wymiana 23.Gwarancja traci wanosé, gdy:

i dokrecenie  popychacza rusztu obrotowego,
uszczelnienie styku rusztu obrotowego z @@emiem na
mieszaczu powietrza.

16.Wszelkie naprawy i czynsoi przekraczajce zakres

17.Wszelkie samowolne zmiany w konstrukciji

czynnaci uzytkownika opisany w Instrukcji Obstugi

moze przeprowadZi tylko Autoryzowany Serwis

Klimosz.

kotta
anulug umowe gwarancyji.

18.Kociot nie jest objty gwarancy, jezeli w terminie do 14

dni od daty rozruchu zerowego do VCS Sp. z o.0.,
ul. Zjednoczenia 6, 43-250 Pawlowice nie zostanie
odestana przez zytkownika wypetniona Karta
Gwarancyjna z podaniem wszystkich wymaganych
informacji lub jereli w karcie gwarancyjnej brakuje
numeru kotta, piecgek instalatora oraz feli brakuje
danych aytkownika (imi, nazwisko, adres, telefon),
wartasci parametréw nastaw kotta,agu kominowego,
temperatury spalin, rodzaju paliwa.

Niewypetniona Karta Gwarancyjna, bez kompletu
pieczatek, podpisow i wpiséw jest niewana.
Uzupelnienie wartdgci ciggu kominowego oraz
temperatury spalin jest obowhzkowe.

19.Kociot nie podlega gwarancji, jeeli numery kotta,

regulatora lub motoreduktora nie zgadzajsie
Z numerami znajdggymi si w paszporcie kotta.

20.Gwarancji nie podlega korozja kotta wskutek zbyt

dwzej wilgotnasci powietrza w kottowni lub instalaciji
kotta w warunkach atmosfery agresywnej np.
w pomieszczeniach warsztatowych, w pablivylotow
odpowietrzé i wlotow kanalizacji lub wentylaciji
przemystowej, w pomieszczeniaéliezo tynkowanych
lub zeswiezymi wylewkami betonowymi.

21.Producent nie ponosi odpowiedziadob za usterki

spowodowane:
- obstug i eksploatag niezgodg z Instrukcj g
Obstugi i Instalacji Kotla;

- zastosowaniem niewtasciwej jakosci paliwa
(o zbyt wysokiej spiekalndci) Ilub paliwa
wilgotnego;

- niezgodnym z normami przyzeniem kotta do
systemu grzewczego.

- uszkodzeniami mechanicznymi kotta;

- niezgoda z normami wentylagi nawiewno-
wywiewng;

- nieprawidlowym cigiem kominowym do mocy
kotta;

- zanieczyszczeniem kotta wynikaym z niskiej
temperatury pracy kotla, tj. pomij 55°C.

- zanikiem napfiia elektrycznego

22.Uzytkownik jest zobowgzany do zwrotu kosztow

25

wezwania Serwisu w przypadku:
- nieuzasadnionego wezwania Serwisu,;

- naprawy uszkodzenia wynikgego z winy
Uzytkownika;
- usytuowania kotta w kottowni

z Instrukcj g Obstugi i Instalacji Kotfa;

- braku maliwosci dokonania naprawy z powodow
niezalenych od Serwisu (np. brak paliwa, brak
ciggu kominowego, nieszczelém w instalacji c.o.).
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- nie zostanie przeprowadzomkresowy przeghd
przez Autoryzowanego Serwisanta (z wpisem do
Tabeli napraw i przegladéw w Instrukcji Obstugi
i Instalacji Kotta). Przegid jest uznawany za
wazny tylko, jezeli zostanie wykonany przed
uptywem 12 miesgcy od daty zerowego rozruchu
kotta i pawiadczony w VCS Sp. z o.0. ul
Zjednoczenia 6, 43-250 Pawlowice poprzez
wystanie, do VCS Sp. z 0.0. kopii karty przgfl w
terminie do 14 dni od daty wykonania przghyl ;

- naprawa zostanie wykonana przez nieuprawnione
osoby;

- nie zostat zamontowany zawor bezpiecastwa lub
urzadzenie do odbioru nadmiaru ciepta lRdz
naczynie przeponowe podczas monza w instalacji
w uktadzie zamknietym — NIEDOPUSZCZALNE
JEST PODLACZENIE KOTLA DO INSTALACJI
GRZEWCZEJ BEZ ZAMONTOWANEGO
ZAWORU BEZPIECZE NSTWA. ZAWOR
NALE ZY DOBRAC ZGODNIE Z NORM A: PN-B-
02414 Zabezpieczenia instalacji ogrzewiawodnych
systemu zamknetego z naczyniami przeponowymi,
PN-81/M-35630 Zawory bezpiecasstwa lub jezeli
instalacja schtadzapca nie jest podiczona do
zrodta zimnej wody zapewniapcego cagtosé
dostawy wody.
kociot zamontowany w uktadzie zamknjtym nie
zostal zarejestrowany w jednostce Urgdu
Dozoru Technicznego.

- instalacja zostata wykonana niezgodnie ze sztak
instalacyjng.

- nie zostal zamontowanygawor czterodrogowy
mieszapcy z sitownikiem i czujnikiem powrotu
lub  inne zabezpieczenie termiczne  kotta
gwarantujce wymagag przez producenta temp.
wody powrotnej. Kada informacja o wadach musi
by¢ przekazana natychmiast po ich wykryciu, zawsze
w formie pisemnej do najliézego serwisanta
fabrycznego firmy Klimosz Sp. z o0.0.

24 .Uzytkownikowi w trakcie trwania gwarancji przystuguje

prawo do:

- bezptatnych napraw realizowanych przez
Autoryzowany Serwis Klimosz (oprocz czyréco
uzytkownika opisanych w Instrukcji Obstugi);

- wymiany uradzenia na wolne od wad po
stwierdzeniu przez producenta braku Aiveosci

naprawy.

25.W okresie, w ktorym kociot nie jest eksploatowany

zaleca si wentylacg kotla (otwarcie drzwiczek kotta).
Przed odstawieniem kotla zaleca ¢ sidokladne
oczyszczenie kotta i zasobnika z pozosieitgaliwa,
osadéw  prodktow  spalania, sladéw  wilgoci.
W ukfadach z grawitacyjnym obiegiem czynnika
grzewczego w okresie letnim naje zapobiec
wystapieniu wstecznego obiegu poprzez zaroki
zaworéw podpionowych.

niezgodnego 2g $limak podajnika jest eZcia naturalnie ziywajaca sic

podczas eksploatacji kotta. Gwarancji nie podlega
slimak, ktory jest skorodowany. Gtéwnym czynnikiem
powodujcym korozg jest wilgotne paliwo (wgiel) lub
otoczenie o zbyt digj wilgotnasci powietrza.
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27.Producent kotta nie ponosi odpowiedziditio za
niewtasciwie dobrag moc kotta oraz niewkgiwe
wspotdziatanie kotta i instalacji.

28.W okresie obowjzywania gwarancji na dany kociot
producent zobowkuje sé dostarczy w petni sprawne
cze$ci wymienne podlegage uzasadnionej wymianie
gwarancyjne;j.
stosowania do napraw @zi lub calych urzdzeh

Producent zastrzega sobie prawo do

- dane osobowezytkownika kotta,

- dane adresowe i kontaktowgytkownika kotta,

- typ, wielkas¢, numer fabryczny kotta,

- dat i miejsce zakupu kotta,

- dane instalatora i serwisanta wykayogigo rozruch
zerowy,

- opis uszkodzenia kotta mlavie uzupetniony
zdjeciami instalacji, miejsca uszkodzenia.

regenerowanych fabrycznie z zachowaniem okresu33.W przypadku sktadania reklamacji na nieprawidtowe

gwarancji na ich sprawidé do kaica okresu gwarancji

danego kotlta. Zapis ten wyiza czsci ulegajce

naturalnemu ziyciu, wymienione w tabeli pod

Niniejszymi Warunkami Gwarancji. W aplikacjach,

w ktérych cigla praca kotla jest niezbna dla

unikniecia  jakichkolwiek  szkéd  zaleca esi

Uzytkownikom zaopatrzenie w zapasowy zestaw

elementéw ulegagych naturalnemu zyciu.

29.Zabrania sie sprawdzania szczelngri

i instalacji przy pomocy sprezonego powietrza.

30.Grupa Klimosz nie ponosi odpowiedzialnéci za:

- szkody spowodowane przez produkt podczas jego
pracy lub awarii,

- zamarzanie instalacji oraz innych elementéw
budynku wskutek awarii kotta, w szczegdlnéci,
kiedy postoj kotta spowodowany jest przez brak
zapasowej cegsci ulegajacej naturalnemu zuzyciu
(patrz pkt 27).

31.Zgloszenie reklamacyjne nale zglaszd do
najblizszego  Autoryzowanego  Serwisanta  firmy

Klimosz Sp. z o0.0. korzystgj z aktualizowanego

wykazu serwisantéw na stronigww.klimosz.pl lub

z wykazu w Instrukcji Obstugi i Instalacji Kotta. D

napraw uprawnieni gsjedynie serwisanci posiaday

wazng Karte Autoryzaciji.
32.W zgtoszeniu reklamacyjnym do VCS Sp. z 0.0. oraz d
firmy RecalArt naley obowizkowo podé:

kotta

spalanie w kotle, zasmolenie powierzchni wymiany
ciepta, wydobywania ei dymu przez drzwiczki
zasypowe do zgtoszenia reklamacyjnego powinna by
dolgczona  kserokopia  ekspertyzy  kominiarskiej
podpisana przez Mistrza Kominiarskiego, stwiergaeajj
spetnienie przez przewdd kominowy wszystkich
zawartych w instrukcji obstugi warunkéw dla oiliomej
wielkosci kotta oraz péwiadczenie wykonania
minimum 4 czyszcze przewodu kominowych w giju
ostatniego roku przed zgtoszeniem awarii.

Szkody powstale w wyniku niedotrzymania
powyzszych warunkéw nie mog byé przedmiotem
roszczen odszkodowawczych. Jeeli kociot pracuje
wedlug zasad przedstawionych W niniejszej
Instrukcji Obstugi i Instalacji Kotla, nie wymaga
szczegblnych specjalistycznych ingerencji  firmy
serwisowe;j.

.Poswiadczenie o jakdci i kompletnosci kotta” po
wypetnieniu przez firme serwisows stuzy jako Karta
Gwarancyjna. Producent zastrzega sobie prawo do
ewentualnych zmian w konstrukcji kotta w ramach
modernizacji i rozwoju wyrobu, ktére to zmiany nie
musza by¢ uwzglednione w niniejszym egzemplarzu
Instrukciji.

Powyzsze Warunki Gwarancji nie wylgczajg praw
uzytkownika wynikaj acych z tytutlu niezgodndci
towaru z umowa.

Uprzejmie informujemyze ewentualna wymiana reklamowanego przagkownika podzespotu kotta na
sprawny nie jest jednoznaczna z uznaniem przez KiHY Sp. z 0.0. roszczgwarancyjnych gytkownika

kotta i nie kaiczy procedury obstugi reklamacji. Klimosz Sp. z.xastrzega sobie prawo do alienia

w terminie do 60 dni od daty przeprowadzenia napramytkownika kotta kosztami wymiany/naprawy
podzespotu, ktéry podczas przeprowadzonej po naerakspertyzie zostat uznany za uszkodzony przez
czynniki niezalene od producenta kotta (np. zwarcie w instalacgkelcznej, przegcie, zalanie,
uszkodzenia mechaniczne niewidoczne gotym okiem),ita ktdrych to uszkod#eserwis dokonujcy

naprawy nie jest w stanie océmodczas naprawy w miejscu eksploatacji kotta. KOS¥ Sp. z 0.0. wystawi
stosown faktur za wymiag/napravwe przedmiotowego podzespotuwraz z gdalonym protokotem
ekspertyzy. Jednocagie informujemy,ze brak zaptaty za faktgobejmupca w/w koszty w terminie 14 dni
od je] wystawienia skutkuje zawieszeniem gwarameji wytkowany przez Rsstwa kociot do momentu
uiszczenia faktury (bez przedknia gwarancji o okres zawieszenia), a informagjadstanie zarejestrowana
w naszym komputerowym systemie nadzoru nad kottarokresie gwarancji. Za termin zaptaty przyjmuje
si¢ dat wplywu Pastwa zaptaty na rachunek bankowy podany w nini¢fsikeurze.
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10 Zalecany schemat podiczenia kotta do systemu grzewczego

Do osigniecia optymalnych warunkéw eksploatacji system graawmaze by wyposaony w zabezpieczenie
termiczne przed powrotem zbyt zimnej wody z ingtialap. mieszajcy zawor czterodrogowy, ktéry powiniendgastawiony
tak, aby temperatura wody powragagj do kotta byla wisza ni 50°C. Kociol moze bw zamontowany w_uktadzie
otwartym lub zamknietym o maksymalnym cknieniu roboczym 1,5bar(King 17, kotly serii KING SMART oraz KING
OPTIMAL) lub 2,5bar (King 25, 35)

Zgodnie z Rozposgzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 12 marca 20@ku zmieniaicym rozporadzenie
w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny ogjma budynki i ich usytuowanie: ,zabraniacstosowania kotta na
paliwo state do zasilania instalacji ogrzewczej neidsystemu zamketiego, wyposzonej w przeponowe naczynie wzbiorcze,
Z wyjatkiem kotta na paliwo state 0 mocy nominalnej d® 3, wyposaonego w urgdzenia do odprowadzania nadmiaru
ciepfa”.

Wymagania dotyczace montazu zaworu czterodrogowego oraz minimalndrednice rur.

RP
Rura bezpieczefnstwa min. DN25

Rys. nr 17. Montazaworu czterodrogowego — wytyczne.

Minimalna s§rednica obiequ kottowego:

1. Moc 15 + 25 kW: mied min 35mm, stal 5/4”, zawor czterodrogowy DN32 (dacany DN40).
2. Moc 35 + 50 kW: mied min 42mm, stal 6/4”, zawor czterodrogowy DN40.

3. Moc od 75 kW: przewody i zaw6r czterodrogowy mirDN50.
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UWAGA! Obejscie pompy c€.0 z zaworem rinicowym nie jest wymagane gwarancyjnie. Monta zaworu

réznicowego jest uzalgniony od konfiguracji instalacji i sposobu sterowaia zaworem czterodrogowym.

Zalecany schemat podjczenia kotta do systemu grzewczego otwartego

Rys. nr 18. Przyktadowe podizenie kotta do systemu grzewczego i zasobnikaicwuktadzie otwartym.

LEGENDA - UKEAD OTWARTY. 1. Kociot, 2. Naczynie wzbiorcze otwarte, 3. Paggvacz c.w.u. DRAICE. 4. Zawor
czterodrogowy 5. Pompa obiegowa c.0. 6. Zawdnimbwy; 7. Grzejniki, 8. Pompa c.w.u. 9. Regotapracy kotta
PID eco.

UWAGA!

Zawor czterodrogowy nie jest wymagany gwarancyjdiest on jedynie zalecany ze wxiflw komfortu obstugi kotta.
Zadaniem zaworu czterodrogowego jest rozdzielengtalacji na dwa obiegi: kotlowy oraz instalacjo.c(grzejnikowy).
Dzicki zastosowaniu ww. zaworu mieszeggo na kotle maemy uzyska wysoky wartcsé¢ temperatury np. 6& utrzymujc na
grzejnikach (za zaworem mieszeym) nizszz wartas¢ parametru np. od 86. Wysoka temperatura pracy kotta pozwala na
utrzymanie kotta w czysfoi, gwarantuje dobra emisjspalania oraz zapobiega smoleniu wymiennika kafawor
czterodrogowy pozwala réwriena podbicie temperatury powrotnej do kotta, coczné wydhia czas eksploatacji kotta
wskutek wyeliminowania proceséw korozji niskotengiarowe;.

Grupa Klimosz nie ponosi odpowiedzialnéci za zanieczyszczenia twopre sgé na powierzchniach wymiennika
spowodowane zbyt nisk temperatura pracy kotta tj. ponizej 50°C.
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Zalecany schemat podjczenia kotta do systemu grzewczego zamktego

Rys. nr 19. Przyktadowe podiczenie kotta do systemu grzewczego i zasobnikaicwuktadzie zamkegtym.

LEGENDA - UKEAD ZAMKNI_ETY. 1. Kociot, 2. Regulator kotta PID Optima ECO; Naczynie wzbiorcze
zamknite; 4. . Zawor czterodrogowy; 5. dzenie do odbioru nadmiaru ciepta (np., zawoér DBY-&. Pompa obiegowa
c.0; 7. Grzejniki; 8. Podgrzewacz c.w.u. DRSE; 9. Pompa c.w.u; 10. Termometr temp. kotist. Czujnik temp.
powrotu; 12. Czujnik temp. c.0; 13. Czujnik tengpw.u; 14. Zawér bezpiecastwa; 15. WIlot i wylot wody chiodzej;
Pl — manometr.

Wymagania dot. montazu kotta w ukladzie zamknietym:

1. Zawér bezpieczsstwa (dobrane zgodnie z  obawijgcymi  normami WUDT-UC-WO-A/01):

SYR 2115
LP  Srednica kréca wiotowego DIN Pojemnd¢ wody w instalaciji Najmniejszasrednica kanatu dolotowegg d
[dm’] [mm]
1 1/2 do 200 12
2 3/4 200 - 10000 14

2. Naczynie wzbiorcze przeponowe zamitai oraz zawér bezpieazstwa (dobrane zgodnie z obazujacymi
normami)

3. Urzadzenie do odprowadzania nadmiaru mocy cieplnej @mzownica schtadzafa, zawor DBV-1, zawor
Caleffi) - w kottach do 100kW. Poprawne zastosowauizdzenia do odprowadzania nadmiaru ciepta jest
uwarunkowane mag ktdra moze odebré urzadzenie (nie mniejsza:himoc kotta).

ZALECANE JEST ZAMONTOWANIE ZABEZPIECZENIA TERMICZNEO KOTLA W POSTACI ZAWORU
MIESZAJACEGO CZTERODROGOWEGO, POMPY PRZEWALOWEJ, PLYTOWEGO/MIENNIKA CIEPLA LUB
SPRZGLA HYDRAULICZNEGO.

NIEDOPUSZCZALNE JEST PODACZENIE KOTLA DO INSTALACJI BEZ ZAMONTOWANEGO ZAWORU
BEZPIECZENSTWA. ZAWOR BEZPIECZEISTWA, NACZYNIA WZBIORCZEGO ZAMKNIETEGO ORAZ
URZADZENIA DO ODBIORU NADMIARU MOCY CIEPLNEJ. ZAWOR BERIECZENSTWA NALEZY DOBRAC
ZGODNIE Z NORMA: PN-B-02414 Zabezpieczenia instalacji ogrzewsodnych systemu zamkmégo z naczyniami
przeponowymi, PN-81/M-35630 Zawory bezpietsteva LUB WUDT-UC.
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11 Certyfikat z UDT

JVV\‘\N‘\‘\N‘\\‘\\N\NN\‘\‘V\\\\\\\N&\\N&N\\\\\N\\N}

Urzad Dozoru Technicznego
Jednostka Notyfikowana UDT-CERT Nr 1433

CERTYFIKAT BADANIA PROJEKTU WE

Certificate of design examination

Nr 22932/JN/001/04
Jednostka Notyfikowana UDT-CERT Nr 1433

po przeprowadzeniu badania projektu WE

- modut B1 — urzadzenia ci$nieniowego:
Notified body no 1433 after design examination
— module B1 - pressure equipment:

Rodzaj urzadzenia: kociot grzewczy
Description of pressure equipmeni

Nr fabryczny: King 25,35

Serial number

Wytwérca: Klimosz Sp. z 0. 0., RYBNICKA 83, 44-240 ZORY

Manufacturer

Kategoria zagrozenia: §10.2 RMG z 21 grudnia 2005 r. (Dz. U. Nr 263, poz.2200)

Hazard category

Nr protokotu badan: 22932/JN/001/02
Test report No

niniejszym po$wiadcza, ze dokumentacja spetnia wymagania

Dyrektywy 97/23/WE
wdrozonej do prawa polskiego rozporzadzeniem Ministra Gospodarki
z dnia 21 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagan
dla urzadzen cisnieniowych i zespotéw urzadzen ci$nieniowych

we hereby certify that the design documentation satisfies the requirements of Directive 97/23/EC

Dokumentacja zostata oznaczona:
The documentation has been marked as follows

Warunki wydania certyfikatu oraz wykaz odpowiednich czesci dokumentaciji podano
w wymienionym powyzej protokole badan zatagczonym do niniejszego certyfikatu
The conditions of the certificate and the specification of adequate parts of documentation
are described in mentioned abcve test report enclosed to this certificate
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s Miejsce i data wydania W imieniu JN UDT-CERT
Location, date On behalf of UDT’s Notified Body
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Urzad Dozoru Technicznego
Jednostka Notyfikowana UDT-CERT Nr 1433

CERTYFIKAT BADAN!A PROJEKTU WE

C Certificate of design examination

Nr 29735/JN/001/04
Jednostka Notyfikowana UDT-CERT Nr 1433

po przeprowadzeniu badania projektu WE

- modut B1 - urzadzenia cisnieniowego:
Notified body no 1433 after design examination
— module B1 - pressure equipment:

Rodzaj urzadzenia: Kociot grzewczy na paliwo state
Description of pressure equipment

Typ urzadzenia/nr rysunku: King Smart 12, 17, 25
Type of equipment/Drawing No.:

Producent: Klimosz Sp. z 0.0., Zjednoczenia 6, 43-250 Pawltowice
Manufacturer

Kategoria zagrozenia: §10.2 RMG z 21 grudnia 2005 r. (Dz. U. Nr 263, poz. 2200)
Hazard category

Nr protokotu badan: 29735/JN/001/02

Test report No

niniejszym pos$wiadcza, ze dokumentacja spetnia wymagania

Dyrektywy 97/23/WE
wdrozonej do prawa polskiego rozporzadzeniem Ministra Gospodarki
z dnia 21 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagan
dla urzadzen ci$nieniowych i zespotéw urzadzen ci$nieniowych

certifies that the design documentation satisfies the requirements of Directive 97/23/EC

Dokumentacja zostata oznaczona: | 07[; 3 Q
The documentation has been marked as follows \ T

Warunki wydania i waznoéci certyfikatu oraz wykaz odpowiednich czgsci dokumentacii
podano w wymienionym powyzej protokole badan zataczonym do niniejszego certyfikatu.

The conditions of the certificate and the specification of adequate parts of documentation
are described in mentioned above test report enclosed to this certificate

s K A UrZad Dodury ‘nicznaego

V7SN UDT-CERT

(=0 -

2| )r\l

3\ i C D

\< \\\/ { b " o763

Gliwice, 14.03.2011 r. RBuat®””  maring. Janek Safuta
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Urzad Dozoru Technicznego
Jednostka Notyfikowana UDT-CERT Nr 1433

CERTYFIKAT BADANIA PROJEKTU WE

EC Certificate of design examination

Nr 26690/JN/001/04
Jednostka Notyfikowana UDT-CERT Nr 1433

po przeprowadzeniu badania projektu WE

- modut B1 - urzagdzenia ci$nieniowego:
Notified body no 1433 after design examination
— module B1 - pressure equipment:

Rodzaj urzadzenia: Kociot grzewczy na paliwo state

Description of pressure equipment

Typ urzadzenia/nr rysunku: King Optimal 25

Type of equipment/Drawing No.:

Producent: Klimosz Sp. z o.0. ul. Rybnicka 83, 44-240 Zory
Manufacturer

Kategoria zagrozenia: §10.2 RMG z 21 grudnia 2005 r. (Dz. U. Nr 263, poz.2200)
Hazard category

Nr protokotu badan: 26690/JN/001/02

Test report No

niniejszym poswiadcza, ze dokumentacja spetnia wymagania
Dyrektywy 97/23/WE

wdrozonej do prawa polskiego rozporzadzeniem Ministra Gospodarki
z dnia 21 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagan
dla urzadzen ci$nieniowych i zespotéw urzadzen cisnieniowych

certifies that the design documentation satisfies the requirements of Directive 97/23/EC

Dokumentacja zostata oznaczona:
The documentation has been marked as follows

Warunki wydania i waznosci certyfikatu oraz wykaz odpowiednich czgsci dokumentacji
podano w wymienionym powyzej protokole badan zatagczonym do niniejszego certyfikatu.

The conditions of the certificate and the specification of adequate parts of documentation
are described in mentioned above test report enclosed to this certificate
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Przeznaczone dlazytkownika. K g

ing

KLIMOSZ Sp. z o.0. VIADRUS CENTRUM SERWISOWE
ul. Zjednoczenia 6 ul. Zjednoczenia 6

43-250 Pawtowice 43-250 Pawlowice

tel. 32 474 39 00 tel. 32 474 39 00

www.klimosz.pl e-mail: serwis@klimosz.pl

12 Karta Gwarancyjna i Poswiadczenie o jakdci i kompletnosci kotta
Typkotla ..ooovveiien
Numer produkcyjny kotta  ........cceevveiiieenn Moc kotta ..................
Uzytkownik (Nazwisko, Im) ... e
Adres (ulica, miasto, Kod POCZL.) ....oovniiiii i
TelefON [ FaKS ..o e e

Kompletnaé¢ wraz z wyposzeniem gwarantuje firma Klimosz Sp. z o.0.

Serwisant zgodnie ze Szczego6towymi Warunkami Gwarafi moze odstpi¢ od uruchomienia kotta, co powinno
byé odnotowane jako uwaga w Karcie Gwarancyjne;j.

Niewypetniona Karta Gwarancyjna i Protokdt Uruchomienia, bez kompletu piecgtek i podpisow jest
niewazna. Bezwzgédnie nalezy zmierzyé oraz wpisa do tabeli temperature spalin. Wpisanie wartdci ciagu
kominowego jest zalecane ale nie oboyakowe. Warto§¢ ta wymagana ldzie jedynie w przypadku zgtoszenia
reklamacji lub w atpliwo §ci dotyczacych prawidtowej eksploatacji kotta.

Rodzaj pomiaru Warto §¢ zmierzona
Temperatura spalin [°C]

Ciagg kominowy [Pa]

Uzytkownik swoim podpisem potwierdzze:

e podczas rozruchu przeprowadzonego przezfsetwisowy kociot nie wykazakadnej wady;

e otrzymat Instrukcje Obstugi i Instalacji Kotta z wypetnioa Karty Gwarancyjs i Pawiadczeniem o jakmi
i kompletndgci kotta,;

e podczas rozruchu przeprowadzonego przezefisgrwisow zostat przeszkolony i rozumie zasady eksploatagfistugi
kotta oraz zasady zgtaszania ewentualnych reklamacj

Data produkc;ji kotta: Kontrola techniczna (podpis): Piecztka sprzedawcy:

Data instalacji: Firma instalacyjna (piegika, podpis): Podpis Wytkownika:

Klient oraz firma instalacyjna i serwisowa wtasaornym podpisem wyfajg zgod na przetwarzanie swoich danych osobowych dla pbtprowadzenia
ewidencji serwisowej zgodnie z ustazvdnia 29/08/1997 o Ochronie Danych Osobowych Dir183poz 883.

Indtgja obstugi i instalacji kotta KING, KING SMART ore&KING OPTIMAL 2011.03.29 34

&

KLIMOSZ



Dodatek do Karty Gwarancyjnej dla klienta.

Zapis o przeprowadzonych naprawach gwarancyjnych pozagwarancyjnych

i 0 regularnych kontrolach corocznych kotta King ........ kw

Przeprowadzona czynné¢

Podpis, data, piecatka
autoryzowanego serwisu
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Przeznaczone dla serwisu. K -

ing

KLIMOSZ Sp. z o.0. VIADRUS CENTRUM SERWISOWE
ul. Zjednoczenia 6 ul. Zjednoczenia 6

43-250 Pawtowice 43-250 Pawtowice

tel. 32 474 39 00 tel. 32 474 39 00

www.klimosz.pl e-mail: serwis@klimosz.pl

Karta Gwarancyjna i Poswiadczenie o jakdci i kompletnosci kotta
Typkotta ..o

Numer produkcyjny kotla  .........cccevvvvvieeeen Moc kotta ..................
Uzytkownik (Nazwisko, iImg) .......cooiiii e
Adres (ulica, miasto, kod pOCzt.) .....cccoviiiiiiii i,
Telefon / FaKS ...

Kompletna¢ wraz z wyposzeniem gwarantuje firma Klimosz Sp. z o.0.

Serwisant zgodnie ze Szczegdtowymi Warunkami Gwarafi moze odstpié¢ od uruchomienia kotta, co powinno
by¢ odnotowane jako uwaga w Karcie Gwarancyjnej.

Niewypetniona Karta Gwarancyjna i Protokét Uruchomienia, bez kompletu piecatek i podpiséw jest
niewazna. Bezwzgédnie nalezy zmierzyé oraz wpisa& do tabeli temperature spalin. Wpisanie wartGci ciagu
kominowego jest zalecane ale nie obowdkowe. Wartosé¢ ta wymagana lkedzie jedynie w przypadku zgtoszenia
reklamacji lub w atpliwo sci dotyczacych prawidtowej eksploatacji kotta.

Rodzaj pomiaru Warto §¢ zmierzona
Temperatura spalin [°C]

Ciag kominowy [Pa]

Uzytkownik swoim podpisem potwierdzze:
e podczas rozruchu przeprowadzonego przezfserwisovy kociot nie wykazakadnej wady;

e otrzymat Instrukcje Obstugi i Instalacji Kotta z wypetniom Karty Gwarancyjg i Pdswiadczeniem o jaki
i kompletndci kotta;

e podczas rozruchu przeprowadzonego przezefiserwisow zostat przeszkolony i rozumie zasady eksploaiaafistugi
kotta oraz zasady zgtaszania ewentualnych reklamac;j

Data produkcji kotta: Kontrola techniczna (podpis): Piecatka sprzedawcy:

Data instalacji: Firma instalacyjna (piegika, podpis): Podpis Wytkownika:

Klient oraz firma instalacyjna i serwisowa wlasaeoznym podpisem wyidajg zgod na przetwarzanie swoich danych osobowych dla pbtprowadzenia
ewidencji serwisowej zgodnie z ustamvdnia 29/08/1997 o Ochronie Danych Osobowych Dir1B83poz 883.

Indtgja obstugi i instalacji kotta KING, KING SMART ore&KING OPTIMAL 2011.03.29 36

&

KLIMOSZ



37

Indtgja obstugi i instalacji kotta KING, KING SMART ore&KING OPTIMAL

&

KLIMOSZ

2011.03.29



Przeznaczone dla firmy Klimosz (pr@saycia¢ i odestd na podany pouej adres) 1/2. K‘I‘n g

KLIMOSZ Sp. z o.0. VIADRUS CENTRUM SERWISOWE
ul. Zjednoczenia 6 ul. Zjednoczenia 6

43-250 Pawtowice 43-250 Pawtowice

tel. 32 474 39 00 tel. 32 474 39 00

www.klimosz.pl e-mail: serwis@klimosz.pl

Karta Gwarancyjna i Poswiadczenie o jakdci i kompletnosci kotta
Typkotta ..o

Numer produkcyjny kotla  .........cccevvvvvieeeen Moc kotta ..................
Uzytkownik (Nazwisko, iImg) .......cooiiii e
Adres (ulica, miasto, kod pOCzt.) .....cccviiiiiiii e
Telefon / FaKS ...

Kompletna¢ wraz z wyposzeniem gwarantuje firma Klimosz Sp. z o.0.

Serwisant zgodnie ze Szczegdétowymi Warunkami Gwarafi moze odstpi¢ od uruchomienia kotta, co powinno
by¢ odnotowane jako uwaga w Karcie Gwarancyjne;.

Niewypetniona Karta Gwarancyjna i Protokét Uruchomienia, bez kompletu piecatek i podpiséw jest
niewazna. Bezwzgédnie nalezy zmierzyé oraz wpisa& do tabeli temperature spalin. Wpisanie wartGci ciagu
kominowego jest zalecane ale nie obowdkowe. Wartosé¢ ta wymagana lkedzie jedynie w przypadku zgtoszenia
reklamacji lub w atpliwo sci dotyczacych prawidtowej eksploatacji kotta.

Rodzaj pomiaru Warto §¢ zmierzona
Temperatura spalin [°C]

Ciag kominowy [Pa]

Uzytkownik swoim podpisem potwierdzze:
e podczas rozruchu przeprowadzonego przezfserwisovy kociot nie wykazakadnej wady;

e otrzymat Instrukcje Obstugi i Instalacji Kotta z wypetniom Karty Gwarancyjg i Pdswiadczeniem o jaki
i kompletndci kotta;

e podczas rozruchu przeprowadzonego przezefiserwisow zostat przeszkolony i rozumie zasady eksploaiaafistugi
kotta oraz zasady zgtaszania ewentualnych reklamac;j

Data produkcji kotta: Kontrola techniczna (podpis): Piecatka sprzedawcy:

Data instalacji: Firma instalacyjna (piegika, podpis): Podpis Wytkownika:

Klient oraz firma instalacyjna i serwisowa wlasaeoznym podpisem wyidajg zgod na przetwarzanie swoich danych osobowych dla pbtprowadzenia
ewidencji serwisowej zgodnie z ustamvdnia 29/08/1997 o Ochronie Danych Osobowych Dir1B83poz 883.
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Przeznaczone dla firmy Klimosz 2/2.

PROTOKOL URUCHOMIENIA KOTLAKING .........

-
©

Warunki techniczno-serwisowe

TAK/ NIE

Informacje dodatkowe, opis i uwagi

Podiczenie kotta w ukfadzie otwartym

Podiczenie kotta w ukfadzie zamkitym

Zawor bezpieczsstwa

Naczynie przeponowe

Urzzdzenie do odbioru nadmiaru temperatury

Elektroniczny regulator kotta

Wentylacja nawiewna

O N @ g & W N

Wentylacja wywiewna

Zabezpieczenie termiczne wody powrotnej kotla (raw
mieszagcy czterodrogowy, pompa przewatowa, wymienn

ptytowy lub sprzgto hydrauliczne)

k

Uwagi dotyczce instalacji (zawory odcingge, filtry, rura

bezpieczéstwa, itp.)

Nastawy palnika retortowego

Warto §ci

Moc wentylatora oraz stopieotwarcia przystony na

wentylatorze (jéli jest)

min

Parametry pomocnicze

Warto §ci

Powierzchnia ogrzewana przez kociot

Srednica rur zasilania i powrotu, zawor 4 drogowy

Pojemné¢ zasobnika c.w.u.

Wysoka¢ komina

Przekrdj komina

Przekrdj rury dymowej oraz jegkpochylenia

N @ g K W NME

Dlugas¢ rury dymowej od kotta do komina

Piecatka i podpis serwisanta:

Data uruchomienia:

Podpis aytkownika:
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KLIMOSZ Sp. z 0.0.
ul. Zjednoczenia 6
43-250 Pawtowice
tel. 32 474 39 00
www.klimosz.pl

VIADRUS CENTRUM SERWISOWE
ul. Zjednoczenia 6

43-250 Pawtowice

tel. 32 474 39 00

e-mail: serwis@klimosz.pl

Protokot gwarancyjny

PRZEDMIOT REKLAMACJI:

Typ kotta ............
Numer produkcyjny kotta ..................ce.. Data produkcji kotta

Data zakupu kotta

Data instalacji kotta

.................................. Nazwa i adres firmy
.............................. Nazwa i adres firmy

Uzytkownik (Nazwisko, img)

Adres (ulica, miasto, kod poczt.)

Moc kotta

-

King

T EIE 0N  FAKS oot e e e e e e e e e e e e e
OPIS ZGLASZANEJ AWARII:

USUNIECIE AWARII KOTLA ( wypelnia serwisant_):

Data przekazania awarii serwisantowi
Imie i nazwisko serwisanta
Adres i numer telefonu serwisanta

Stwierdzona awaria przez serwisanta

Sposbb usugtcia awaria przez serwisanta

ZAKO NCZENIE PROCESU REKLAMACYJNEGO:
Imie i Nnazwisko 0SObY PrzyjMmBEE] ZGIOSZENIE ... ...ttt e e e e et e et e et e e e e,

Imie i nazwisko serwisanta
Data usuricia awarii przez serwisanta

(0T | oL Y1 (0111 1 Pt
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KLIMOSZ Sp. z o.0. VIADRUS CENTRUM SERWISOWE
ul. Zjednoczenia 6 ul. Zjednoczenia 6

43-250 Pawtowice 43-250 Pawtowice

tel. 32 474 39 00 tel. 32 474 39 00

www.klimosz.pl e-mail: serwis@klimosz.pl

Protokot gwarancyjny

PRZEDMIOT REKLAMACJI:

Typ kotha oo MocC Kotha ...
Numer produkcyjny kotla  ..........ccvvvvvieeees Data produkcji kotta  ..........cooceeee
Data zakupu kotta ...........coeevviiiiiiii e Nazwa i adres firmy ......cccoooeeeiio e e
Data instalacji kotta  .........ccccceeeiiiiceeee.. Nazwa i adres firmy .........cc...ommmmmereeeneneinn...
Uzytkownik (Nazwisko, img)

Adres (ulica, Miasto, KOO POCZE.) ..ot e e e e e e et e e et e et e e e
JLICEC=3 (0T A = PP

OPIS ZGLASZANEJ AWARII:

USUNIECIE AWARII KOTLA ( wypelnia serwisant_):
Data przekazania awarii SEIWISANTOWI ... .......itiue ot ee e et ee oo e e e e ee e e aen et e e ateearenenaenens

IMig | NAZWISKO SEIWISANTIA ...\ttt e et et e e et et e e et e et e et e et e e e e e e e aenas
Adres i NUMET telefONU SEIWISANTA ... .. .t e e e e e et e et e e e e e e aenas
Stwierdzona awaria przez serwisanta

Sposbb usugtcia awaria przez serwisanta

ZAKO NCZENIE PROCESU REKLAMACYJNEGO:

Imie i Nnazwisko 0SObY PrzyjMBEE] ZGIOSZENIE ... .. ..i ittt e e e e et e e e et e e e e,
IMig | NAZWISKO SEIWISANTA ...\t i ittt ettt et e e e et et e ettt et e e e e te et e ae et e et e e aaeeaeea s
Data usurgcia awarii PrZez SEIWISANTA ..........i.iie it e et et e ettt et e e et e et e e een e eens
(0T [ oL Y1 (0111 1 Pt
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